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English

Installation
= Desktop Installation
To install the device on the desktop, follow the steps below:
1. Setthe device on aflat surface to support the entire weight
of the device with all fittings.
2. Remove the adhesive backing papers from the rubber feet.
3. Turnover the device and attach the supplied rubber feet
to the recessed areas on the bottom at each corner of the
device.

Feet

Bottom of the device
Notch

Rack Installation (Only for Router/AC)

If your device is provided with rack-mountable brackets,

you can install the device in a rack. Follow the instructions

described below:

1. Check the grounding and stability of the rack.

2. Secure the supplied rack-mounting brackets to each side
of the device with supplied screws.



English

Rackmounting
Bracket

Screw

%
e

3. After the brackets are attached to the device, use suitable
screws (not provided) to secure the brackets to the rack.

Typical Network Topology
= For OC/AC

A DHCP server (typically a router) with DHCP function enabled
is required to assign IP addresses to the EAPs/CAPs and OC/

AC inyour local network.
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Router

HaTaT=N | | )
OC/AC Switch

ap,
Qo)

| T
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Management EAP/CAP EAP/CAP EAPICAP
Device

Power On

For Router/AC

Plug the negative connector of the provided power cord into
the power socket of the device, and the positive connector
into a power outlet as the following figure shows.
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= ForOC
Via Standard PoE Device
Connect an Ethernet cable from the ETH1 (PoE IN) port of OC
to a standard 802.3af or 802.3at PoE device, such as TP-Link
PoE switch.

T
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Via USB Power Source
Connect a USB cable (not provided) from the micro USB port
of OC to the USB power Source (5V DC, minimum 1A).

[ Ca—



Bwnrapcku

UHcTanauyusa
= /HcTanauus Ha 610po

3a fla MHCTanupaTe yCTPOMCTBOTO Ha 6lOpo, cneaBante

CTBbMNKUTE ONncaHun no-aony:

1. MNocTagBeTe yCTpOIZCTBOTO Ha NnJ10CKa NOBbPXHOCT, KOATO
Aa nogabpiKa ussata Herosa TeXXeCT C BCUYKM KpenexXHn
enemMeHTw.

2. OTCcTpaHeTe NeneHKnTe 0T ryMeHnTe KpadeTa.

3. O6bpHETE YCTPONCTBOTO M 3aKpeneTe ryMmeHnTe Kkpadeta
KbM BASBOHATUTE MECTa BbB BCEKM bI'bJ/1 HA A0THWA Kanak.

KpaueTa

JloneH kanak Ha yCTPOMUCTBOTO
Mpope3s

WHcTanaums B wWkad (camo 3a 6e3xun4Hn AC pytepw)

AKO BalleTo yCTPOMCTBO pa3nosara ¢ NOAXOAAWLMNTE CKOOK
3a MOHTa) , MOXeTe a MOHTUpaTe BaleTo yCTPONCTBO B
wkad. Cneapainte UHCTPYKUMUTE ONUCaHM NO-A0AY:

1. MNpoBepeTe 3a3eMsABaHETO U CTabMNHOCTTa Ha Wkada.

2. 3akpeneTe cKO6UTE 3a MOHTaX B WKadp KbM BCsAKa OT
CTPaHWTE Ha YyCTPOWCTBOTO C JOCTaBEHNTE BUHTOBE.



Bwnrapcku

Croba 3a MOHTaX B
wkadp

— BuHT

3. Cnepn kaTo cKOGUTE Ca 3aKkpeneHn KbM YCTPONCTBOTO,
1M3non3BariTe NOAXOAALM BUHTOBE (He ca AoCTaBeHM), 3a
[a 3aKpenuTe CKobuTe KbM LWKada.

Tunun4yHa Mpe>XoBa TonosiormAa

3a AC pytep/ Omaha Cloud koHTponep (OC/AC)

Heobxoanm e DHCP cbpBbp (TMNWYHO - pyTep) ¢ akTMBMpaHa
DHCP dyHKuma 3a npucsoaBaHeTo Ha IP agpecu Ha EAP/CAP

ToukK 3a ocTbn 1 OC/AC ycTpoiicTBa BbB BallaTa floKanHa
Mpexa.



Bwnrapcku

OC/AC KomyTatop

| T
= &= 0=

YnpasnssaLio EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
YCTPOMCTBO

BkniouBaHe
= 3aAC pyTep

CBbpXKETE KEHCKNA KOHEKTOP Ha NpeaBUAEHMA 3axpaHBalLll
Kaben KbM rHe3foTo 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO, a
MBXKMA KOHEKTOP KbM KOHTaKT OT 3axpaHBallata Mpexa,
KaKTO e NoKasaHo Ha durypara.



Bwnrapcku

= 3a Omaha Cloud koHTponep (OC)

Ypes ctaHgapTHo PoE ycTponcTso

CebpxeTe Ethernet ka6en ot ETH1 (PoE IN) nopTa KbM
cTaHaapTHo 802.3af nnu 802.3at PoE ycTpoictso kato TP-
Link PoE komyTatop.

¥
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Ypes USB 3axpaHBall USTOYHNK
CebpxeTe USB kaben (He e gocTtaBeH) oT Mukpo USB nopTa
Ha OC koHTponepa kbM USB 3axpaHBaly M3To4HMK (5V DC,

MUHUMYM TA).
]




Cestina

Instalace
= |nstalace na pracovnim stole
Kdyz chcete instalovat zafizeni na pracovnim stole,
postupujte podle nize uvedenych krokd:
1. Postavte zafizeni na rovny povrch s nosnosti, ktera
presahuje hmotnost zafizeni se v$im pfislusenstvim.
2. Stahnéte podkladovy papir z lepicich plosek gumovych
nozicek.
3. Obratte zafizeni vzhlru nohama a upevnéte dodané
nozi¢ky do zapusténych mist v kazdém rohu spodni strany
zarizeni.

NozZicky

Spodni strana zafizeni

Instalace do racku (pouze router/AC)
Pokud zafizeni disponuje konzolami pro upevnéni do racku,
zafizeni Ize instalovat do racku. Postupujte podle nize
uvedenych pokynd:
1. Zkontrolujte spravné postaveni a stabilitu racku.
2. Pomoci dodanych Sroubt upevnéte dodané konzoly na

rackovou instalaci ke kazdé strané zafizen.

9



Cestina

Konzole na instalaci
do racku

Sroub

%
e -

3. Po upevnéni konzoli k zafizeni upevnéte konzole k racku
pomocivhodnych Sroubt (nejsou souéasti dodavky).

Rack
(Rozvadec)

GOE0666660660600000]

Typicka sitova topologie
= OC/AC

Server DHCP (obvykle router) s aktivovanou funkci DHCP
musi pfifadit IP adresu zafizenim EAP/CAP a OC/AC v lokalni
siti.



Cestina

Router

ap,
Qo)

HaTaT=N | | )
OC/AC Switch

= o

Ridici zafizeni EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP

Zapojeni

= Router/AC
Pripojte konektor dodaného napéjeciho kabelu do napéjeci
zasuvky zafizeni a zastréku napajeciho kabelu do sitové
zasuvky (podle obrazku).
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= OC
Prostrednictvim zafizeni se standardem PoE
Pripojte ethernetovy kabel z portu ETH1 (PoE IN) zafizeni OC
k zafizeni PoE se standardem 802.3af anebo 802.3at PoE
(napfiklad TP-Link PoE switch).

il
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Prostrednictvim napajeciho zdroje USB
Pripojte USB kabel (neni soucasti dodavky) z portu micro-USB
zarizeni OC k napéajecimu zdroji USB (5V DC, min. 1A).

[



Kasakwa

OpHaty
= XKyMbIC YCTeNiHE OpHaTy
XKabablKThl XKYMbIC YCTeNiHE opHATy YWiH TemeHaeri
Kagampapra epiHis:
1. XKabablKTbl 6YKiN xabablKTblH 6apnblk WTyuepaepiMeH
Cca/IMaFblH AeMey YLLiH Teric 6eTKe OpHaTbIHbI3.
2. XKabbiCckak KaFa3 TeceMAi pe3eHKe aakLuaiaH Y/ biHbl3.
3. XKababIKTbl ayAapblHbi3 )XaHe 6epinreH pe3eHke aakLaHbl
XabAbIKTbIH TY6iIiHAEr ap6ip OypbliWbIHAAFbI WYKbIpaay
KepnepiHe 6eKiTiHi3.

Asikwa

2KabapbIKTblH TY6I

Tipeyre opHaty (Tek PoyTep/AC yLwiH)

Erep ci3niH »abAblFblHbI3 Tipeyre opHaTblIManbl
KpOHWTeNHAepiMEH KaMchi3faHablpeinFaH 6onca, cis
KababIKTbl Tipeyre opHaTa anachia.

1. Tipeyain >KepneHaipyiH >xeHe TYPaKTbl/IbIFbIH TEKCEPIHI3.
2. BepinreH Tipeyre opHTay KpoHWTeNHAEPAI )KabAbIKTbIH
ap6ip xaFblHaH 6epinreH bypaManapmeH 6ekiTiHi3.

13



Kasakwa

Tipeyre opHTay
KPOHLUTEWHI
Bypama

3. KpoHwTernHaep »xabablkka 6eKiTinreHHEeH KeliH, nanbiKTbl
6ypamanapabl (kMHakka KipMelnai) KpOHWTenHaepAai
Tipeyre 6eKiTy yLWiH KONAaHbIHbI3.

TunTik >keni Tononorusacol
= OC/AC ywiH

DHCP aTKkapbiMbl kocbinFaH DHCP-cepBepi (aeTTe poyTtep)
ci3ain »keprinikTi xeniHizae EAP/CAP-tep meH OC/AC-re IP-
aApecTepiH TaFanbiHAAY YLLIH KaXKeT.



Kasakwa

O=.
OC/AC KommyTaTtop

| | | |
= oo

Backapy EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
>KaabblFbl

Kocy
= PoyTep/AC yLwiH
BepinreH KyaTt CbIMblHbIH TEPIC XanfafbllWblH XabablKTbIH

KyaT po3eTKacblHa KOCbIHbI3, )XoHe OH Xa/lfafbllWblH KyaT
pO3eTKacbliHa Keneci cypeTkepceTeTiHAe KOChIHbI3.



Kasakwa

OC yuwiH

CtaHpapTTbl POE xababifbl apKbl/bl

Ethernet cbimblH OC-TiH ETH1 (PoE IN) nopTeliHaH cTaHAapThbl
802.3af or 802.3at PoE TP-Link POE kommyTaTopel cekingi
»KabAbIFbIHA XaNFaHbl3.

v
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USB KyaT Ke3i apKbl/bl
USB kabeniH (knHakka kipmeinai) OC-TiH micro USB nopTbiH
USB KyaT kesiHe (5B TypakTbl TOK, kKeMiHae 1A) )anfaHbl3.

[




Lietuviy

Jdiegimas
= Darbalaukio diegimas
Noredami jdiegti jrenginj darbalaukyje, atlikite Siuos veiksmus:
1. Nustatykite prietaisg ant lygaus pavirsiaus, kad prietaiso
svoris buty tolygiai paskirstytas.
2. Nuimkite lipnius popierius nuo guminiy kojyc&iy.
3. Apverskite prietaisg aukstyn kojomis ir jdékite gumines
kojas | prietaiso griovelius esantis prietaiso kampuose.

Kojytés

Irenginio apacia
Griovelis

Irengimas spintoje (tik mars$rutizatoriams/jrenginiams i$
serijos AC)

Jei jasy jrenginyje yra specialus tvirtinimo laikiklis, tai
galite jj jmontuoti spintoje.Vadovaukités toliau pateiktomis
instrukcijomis:

1. |sitikinkite, kad spinta stovi tolygiai ir stabiliai ant Zemes.

2. Pritvirtinkite laikiklj prie prietaiso naudojant jtrauktus
varztus.



Lietuviy

Laikiklis skirtas
montuoti spintoje
Varztas

3. Pritvirtinus laikiklj prie prietaiso, sumontuokite viska
spintoje naudojant atitinkamus varztus (j komplekta
nejeina).

Tipiska tinklo topologija
= Skirtas i§ OC/AC serijos

Priskirti IP adresus EAP/CAP ir OC/AC jrenginiams vietiniame
tinkle reikalingas DHCP serveris su jjungta funkcija DHCP
(paprastai marSrutizatorius).



Lietuviy

»: [afaYaYa)

Marsrutizatorius

[oo=_1{=
OC/AC Komutatorius

Valdantis EAP/CAP EAPICAP  EAPICAP
irenginys
lJiungtas
= Skirtas marSrutizatoriams/jrenginiams AC
Prijunkite maitinimo adapterio neigiama jungtj prie jrenginio

maitinimo lizdo ir teigiama jungtj prie lizdo, kaip parodyta
paveikslelyje.



Lietuviy

Skirtas OC jrenginiams

Per standartinj poE jrenginj

Prijunkite Ethernet kabelj i§ OC jrenginio ETH1 (PoE IN)
prievado | standartinj jrenginj PoE 802.3af arba 802.3at, pvz.,
kaip TP-Link PoE jungiklis.

= mmm ) OO=. |

g §

Per USB maitinimo Saltinj

Prijunkite USB kabelj (j komplektg nejeina) is OC jrenginio
mikro USB jungties prie USB maitinimo Saltinio (5V DC,
maziausiai TA).

[
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Magyar

Telepités
Asztalitelepités

Az eszkdz asztalon valo telepitéséhez kdvesse a lenti

|épéseket:

1. Helyezze az eszkdzt sima fellletre, hogy az eszkdz 6sszes
tamaszto szerelvénye részt vegyen a sujeloszlatasban.

2. Tavolitsa el a gumilabakat borité tapaszt.

3. Csatlakoztassa a gumildbakat az eszkdz aljghoz az elére
kialakitott mélyedésekbe.

Rack telepités (csak AC/routerekhez)

Ha az eszkodzzel tartd lemezeket is kapott, akkor a keszuléket
rack-be is telepitheti. Ehez kérem kdvesse a lenti utasitasokat:
1. Ellen&rizze arack stabilitasat és foldelését.

2. Rogzitse a tartd lemezeket csavarokkal az eszkdz minden
oldaladhoz.

21



Magyar

Rack-be szerelhet6
tart6 lemez

Csavar

]

3. Miutén a tartdlemezek eszkdzhoz illesztése megtortént.
A megfelel6 csavarokkal (nem tartézékok) rogzitse a
tartélemezeket arack-hez.

Tipikus hal6zati topoldgia
= OC/AC -hez

DHCP funkcié engedélyezésére van szikség (jellemzéen
routereknél) ahoz, hogy IP-cimet rendeljen az EAP,CAP és OC/
AC -hez a belsé halozatban.

22



Magyar

AN
Router

O0=-_|—{» 88888
OC/AC Switch

e W e i

Kezel6eszkoz EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP

Bekapcsolas
AC-esrouterekhez

Csatlakoztassa a mellékelt tapkabel negativ csatlakoz¢jat
a készllék tapcsatlakozojahoz, és a pozitiv csatlakozoét a
konnektorba, amint azt a kbvetkezé dbra mutatja.

23



Magyar

0OC-hez

Standard PoE eszkdz segitségével

Csatlakoztasson egy ethernet kdbelt az OC ETH1 (PoE
IN) portjabol egy 802.3af vagy 802.3at szabvanyu PoE
eszkdzhoz, példaul a TP-Link PoE swich-hez.

v

(= oegeemes ) D= |

USB tapellatassal
Csatlakoztasson egy USB kabelt (nem tartozék) az OC mikro
USB portja és az USB dramforréas kézé (5V DC, minimum 1A).

[
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Polski

Instalacja
= Montaz na blacie
Aby zamontowac¢ urzadzenie na blacie, wykonaj ponizsze
kroki:
1. Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni, tak aby ciezar
urzadzenia roztozyt sie na niej rownomiernie.
2. Usun samoprzylepne papierkiz gumowych nozek.
3. Obro¢ urzadzenie spodem do goéry i wtéz gumowe nozki w
zagtebienia, znajdujgce sie w rogach urzadzenia.

Nozki
Spéd urzadzenia
Zagtebienie

Montaz w szafie (tylko dla routeréw/urzadzen z serii AC)

Jedli twoje urzadzenie wyposazone jest w specjalny uchwyt

do montazu, mozesz je zamontowac¢ w szafie. Postepuj

zgodnie z instrukcjami opisanymi ponizej:

1. Upewnij sie, ze szafa stoi rowno i stabilnie na podtozu.

2. Przymocuj uchwyt montazowy do urzgdzenia za pomoca
dotaczonych wkretéw.

25



Polski

Uchytw do
montazu w szafie

Wkret

3. Po przymocowaniu uchwytu do urzadzenia, zamontuj
catos¢ w szafie, korzystajgc z odpowiednich wkretow (brak
w zestawie).

Typowa topologia sieci
= Dlaurzadzen z serii OC/AC

Do przydzielania adreséw IP urzgdzeniom EAP/CAP oraz
OC/AC w sieci lokalnej wymagany jest serwer DHCP (zwykle
router) zwtgczong funkcjg DHCP.

26



Polski

s00=. | »

OC/AC

| T
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Urzadzenie EAP/CAP EAPICAP  EAP/CAP
zarzadzajgce

Podtaczanie do zasilania

Dlarouteréw / urzadzen AC

Podtgcz ujemne ztgcze dotgczonego zasilacza do gniazda
zasilania urzadzenia, a dodatnie ztacze do gniazdka, tak jak
pokazano na ponizszym rysunku.

27



Polski

= Dlaurzadzen OC

Zapomoca urzagdzenia PoE

Podtacz przewdd Ethernet z portu ETH1 (PoE IN) urzadzenia
OC do standardowego urzgdzenia PoE 802.3af lub 802.3at,
takiego jak przetgcznik POE TP-Link.

T
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Zapomoca przewodu USB
Podtacz przewdd USB (brak w zestawie) z portu micro USB
urzadzenia OC do zrédta zasilania USB (5V DC, min. 1A).

T ER—
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Pycckuii si3blk

YcTaHoBKa

= YcTaHOBKa Ha cTone
Ll}'lﬂ YCTaHOBKW Ha CTO/1e Cne,uy|7|Te Mno waram, onncaHHbIM
HWXe:

1. YcTaHOBNTE YCTPONCTBO Ha POBHYIO MOBEPXHOCTD,
4TOObBl NOALEPXKMBATbL BECb BEC YCTPOMUCTBa CO BCEMMU
[OMNONHEHNAMW.

2. YpanuTte knewikyto 6ymary ¢ pe3MHOBbIX HOXEK.

3. MepeBepHUTE YCTPOMCTBO M NPUKPENUTE NocTaBAAEMbIe
B KOMM/IEKTE PE3VHOBBIE HOXKWM B CNELMabHble BBIEMKA B
KaX<AoM yrny ycTpoitcTBa.

Hoxkmn

Hwus ycTpoiicTa
Boblemka

YcTaHoBKa B CTOKY (ans poyTtepos/AC)

Ecnv Bawe ycTpONCTBO CHabXEHO KPOHWTenHamMu Ana
MOHTa>ka B CTOWKY, Bbl MOXeTe YyCTaHOBUTb YCTPOWCTBO B
cToWKy. CnefyinTe UHCTPYKUMAM, ONMUCaHHBIM HUXKE:
1. MNpoBepbTe 3a3eMNEHNE N YCTONYMBOCTb CTOMKM.
2. 3akpenuTe NocTaBAAeMble B KOMMNIEKTE KPOHLWTERHbI
ONA MOHTaXa B CTOMKY C KaXXA0N CTOPOHbI YCTPOMCTBA C
29



Pycckuit a3blk

MOMOLLbBIO MpuaraemMbliX BAHTOB.

MoHTaKHbII
KPOHLUTENH
BuHT

3. [Tocne Toro, Kak KpOHLUTEHbBI NPYKPENIeHbl K YCTPOUCTBY,
MCNONb3yNTe NOAXOAALME BUHTLI (HE NpuaaraTcs) 4ns
KpenaeHna KPOHLTENHOB K CTOMKE.

Crolika

TunuyHaa cxema ceTu
= [1na OC/AC

DHCP cepBep (06bI4HO pOyTeEP) C BKAOYEHHOW GYHKUNEN
DHCP Heobxoanm ans pasgayn IP-agpecoB Todkam gocTyna
EAP/CAP 1 koHTponnepam OC B Ballei 1oKaNbHON CeTu.

30



Pycckuii si3blk

[og=. |~

OC/AC KommyTaTtop

Ynpasnsowee EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
YCTPOMCTBO

BkntoyeHne nutaHumA

= [1na Poytepa/AC

MofknoynTe oTpULaTenbHbI pa3bemM NpuaaraeMmoro WwHypa
NUTaHUA K pasbemMy NUTaHVs YCTPONCTBA, @ NONOXMUTENbHbIN
pa3beM - K 3/IEKTPUYECKON PO3eTKe, Kak MoKasaHo Ha
CenyioLeM PUCYHKE.

31



Pycckuit a3blk

= [1na0OC

Yepes ctaHgapTHoe POE ycTponcTeo

Moakntounte Ethernet-kabenb oT nopta ETH1 (PoE IN)
koHTponnepa OC k PoE ycTporicTBy cTaHgapTa 802.3af nnn
802.3at, Hanpumep, K kommyTaTopy TP-Link PoE.

v
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Yepes USB UCTOYHMK NUTaHMA
Moakntounte USB-kabenb (He npunaraeTcs) K NOpTy MUKPO-
USB OC n nctoyHunky nutaHma USB (5 B nOCTOSAAHHOrO TOKa,

MUHUMYM TA).
@l
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Roméana

Instalare
= |nstalare pe birou
Pentru a instala dispozitivul pe birou, urmeaza pasii de maijos:
1. Amplaseaza dispozitivul pe o suprafata plana pentru a
sustine intreaga greutate a echipamentului impreuna cu
accesoriile acestuia.
2. Indeparteaza hartiile adezive de pe picioarele din cauciuc.
3. Roteste dispozitivul si atasaza picioarele de cauciuc
furnizate in zonele incastrate din partea inferioara a fiecarui
colt al dispozitivului.

Picioare din cauciuc

Partea inferioara a dispozitivului
Canelura

= |nstalareinrack (doar pentru router/AC)

Daca dispozitivul tau e prevazut cu suporti pentru montare
in rack, poti instala dispozitivul intr-un rack. Urmeaza
instructiunile descrise maijos:

1. Verificd Impamantarea si stabilitatea rack-ului.
2. Asigura suportii de montare in rack furnizati pe fiecare
parte a dispozitivului cu ajutorul suruburilor furnizate.

33



Romana

Suporti pentru
montare in rack

Suruburi

3. Dupa ce suportii au fost atasati la dispozitiv, utilizeaza
suruburi potrivite (care nu sunt prevazute) pentru a fixa
echipamentul in rack.

Topologie de retea tipica
= Pentru OC/AC

Un server DHCP (de obicei un router) cu functia DHCP
activatd este necesar pentru a atribui adresele IP pentru EAP/
CAP si OC/AC inreteaua locala.

34



Roméana

AN
s [afaYaYa)
Router

Dispozitiv de EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
administrare

Alimentare

Pentru Router/AC

Conecteaza conectorul negativ al cablului de alimentare
furnizat in priza de alimentare a dispozitivului si conectorul

pozitiv intr-o prizé de curent, dupa cum arata figura
urmatoare.
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Romana

= PentruOC
Prin dispozitiv PoE standard
Conecteaza un cablu ethernet de la portul ETH1 (PoE IN) al
echipamentului OC la un dispozitiv POE standard 802.3af sau
802.3at, precum un switch PoE TP-Link.

T
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Prin sursa de alimentare USB

Conecteaza un cablu USB (nu este furnizat) din portul micro
USB al OC (Omada Controller) la sursa de alimentare USB (5v
DC, minim 1A).

[
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Slovencina

InStalacia
= |nStalacia na pracovny stol
Ak chcete nainStalovat zariadenie na pracovny stol,
postupujte podla nasledujucich krokov:
. Postavte zariadenie na rovny povrch, ktory je dostato¢ne
pevny na to, aby udrzal celd hmotnost zariadenia so
vSetkym pripojenym prislusenstvom.
Odstrante prilnavy obalovy materiél zgumovych noziciek.
. Zariadenie prevratte a pripevnite dodané gumové nozic¢ky
na prislusné miesta v spodnej ¢asti v kazdom rohu
zariadenia.

-

w N

NoZitka

Spodna ¢ast zariadenia

InStalacia do rozvadzace (iba v pripade smerovaca/AC)

Ak sa zariadenie dodava s konzolami na upevnenie do

rozvadzace, zariadenie mozete nainStalovat do rozvadzace.

Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie:

1. Skontrolujte uzemnenie a stabilitu rozvadzace.

2. Upevnite dodavané konzoly na montaz do rozvadzace ku
kazdej strane zariadenia pomocou dodavanych skrutiek.
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Slovencina

Konzola na montéz
do rozvéadzace

Skrutka

3. Po upevneni konzol k zariadeniu pouzite vhodné skrutky
(nedodéavaju sa) na upevnenie konzol do rozvadzace.

Rozvadzac

Typicka topoldgia siete
= OC/AC

Server DHCP (spravidla ide o smerovac) s aktivovanou
funkciou DHCP musi priradit IP adresy k zariadeniam EAP/
CAP a OC/AC v lokélnej sieti.
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Slovencina

| | | |
= oo

Riadiace EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
zariadenie

Zapojenie

Smerovac¢/AC

Pripojte konektor dodaného napéjacieho kébla do napajacej
z&suvky zariadenia a zastréku napajacieho kabla do sietovej
zasuvky (podla obrazka).
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Slovencina

= OC

Prostrednictvom zariadenia so Standardom PoE
Pripojte ethernetovy kédbel z portu ETH1 (PoE IN) zariadenia
OC k zariadeniu PoE so Standardom 802.3af alebo 802.3at
PoE (napriklad TP-Link PoE prepinac).

L

(= osagEeE ) foO=. |

Prostrednictvom zdroja napajania USB
Pripojte kdbel USB (nedodédva sa) z portu micro-USB
zariadenia OC ku zdroju napéjania USB (5V DC, min. 1A).

[
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Srpski jezik

Instalacija
= |nstalacija na stol
Za instalaciju uredaja na stol sledite ove korake:
1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu tako da pri¢vrsni
elementi podrzavaju celu tezinu uredaja.
2. Uklonite lepljivu papirnu podlogu sa gumene stope.
3. Preokrenite uredaji pri¢vrstite isporu¢enu gumenu stopu u
udubljenje na dnu svakog ugla uredaja.

Stopa

Dno uredaja
Zarez

= |nstalacija na policu (Samo za ruter/AC)

Ako vas uredaj ima drzace za montiranje na policu, mozZete ga
instalirati na policu. Sledite uputstvo u nastavku:

1. Proverite uzemljenje i stabilnost police.
2. Pri¢vrstite isporu¢ene drzace za montiranje na policu na
svaku stranu uredaja pomocu isporucenih vijaka.
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Srpski jezik

Drza¢ za montiranje
na policu
Vijak

3. Nakon §to pri¢vrstite drzac¢e na uredaj, pomocéu
odgovarajucih vijaka (nisu isporuceni) pricvrstite drzace za
policu.

Polica

Tipi¢na topologija mreze
= Zakontroler OC/AC

Server DHCP (obi¢no ruter) sa omogué¢enom funkcijom
DHCP potreban je za dodelu IP adresa za protokole EAP/CAP i
kontrolere OC/AC u va$ojlokalnoj mrezi.
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Srpski jezik

Router
foos=- | {=»

| | | |
= oo o

Upravljacki EAP/CAP EAP/CAP EAPICAP
uredaj

Ukljuceno
= Zaruter/AC

Ukljucite negativni konektor isporu¢enog kabela za napajanje
u uti¢nicu uredaja, a pozitivni konektor u uti¢nicu na nacin
prikazan na sledecoj slici.
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Srpski jezik

= ZaOC

Putem standardnog PoE uredaja

Prikljucite Ethernet kabl sa ETH1 (PoE IN) porta kontrolera
OC na standardni 802.3af ili 802.3at PoE uredaj, kao $to je
preklopnik PoE marke TP-Link.

(= FEREREEEI| |:m |
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Putem USB izvora napajanja
Prikljucite USB kabl (nije isporucen) sa micro USB porta
kontrolera OC na USB izvor napajanja (5V DC, minimum 1A).

[
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YkpaiHcbka MoBa

BcTaHOB/IEHHA
= BcTaHOBJ/IEHHS Ha po604YoMy CTONI
lLlo6 BCTAaHOBUTN NPUCTPIl Ha PO6OYMIA CTiN, BUKOHaNTE
HaCTYMHI KPOKM:
1. YCTaHOBITb MPUCTPIl Ha PiBHY MOBEPXHIO, WO NpuaaTHa
ONA yTPUMaHHA BCIei Barn NpucTpoto 3 GypHITYpOIo.
2. 3HiMiTb KNENKi NanepoBi HaNiMKK 3 TYMOBWX HiXOK.
3. MNepeBepHiTb NPUCTPI Ta BCTAHOBITb N'YMOBI HiXKKW (HaaaHi
Yy KOMMNAEKTI) y BUIMKI Ha KOXHin CTOPOHI NPUCTPOIO.

Hixxkun

HWKHs YacTUHa NPUCTPOIO
BriiMka

= BCTAHOBNEHHA Yy CTilKY (TinbKK ANnA MapwpyTmnsaTtopis\
6e34pOTOBUX KOHTPONEPIB)
AKWO BaW NPUCTPIN MICTUTb Y KOMNIEKTI MOHTaXHi
KPOHLWTENHW, BU MOXeTe BCTaHOBUTW NPUCTPIN y CTINKY.
BrikoHalnTe HaCTynHi KpOKK:

1. MepeBipTe u4n CcTillka cTabinisoBaHa Ta 3a3emsieHa.

2. 3aKpiniTb KPOHLUTERHW, AKi #AYTb Y KOMANEKTI, 4O KOXHOI
CTOPOHW MPUCTPOIO 3@ AONOMOrOI0 HaJaHUX FBUHTIB.
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YkpaiHcbka moBa

MoHTa)HUiA
KPOHLUTEWH
BUHT

3. Micna Toro, AK KPOHLTENHW NPUKPINAEHi 4O NPUCTPOLO,

3aKpiniTe iIHWKWIA KiHEUb KPOHWTEWHY A0 CTINKK
BiANOBIAHUMM FBUHTaMK (HE HaAaTbCS).

Crivika

TunoBa cxemMa Mepe>+<i
= [1nA 6e34p0TOBOro XMapHoro koHTponepa OC/AC

CepBep DHCP (sk npaBwno, mapwpyTundaTtop 3 DHCP
dYHKUI€E), HeObXiaHMA Ana NpuaHadyeHHs IP-aapec ans EAP/
CAP, a Takoxx OC/AC y BaLLiin NoKanbHin Mepexi.
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YkpaiHcbka MoBa

OC/AC KomyTatop

| | | |
= oo

MpwucTpii ana EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
KepyBaHHs

YBiMKHEHHA
= inamapwpyTtnsatopa/AC

[TiAKN04YiTh OAMH KiHEeUb WHYpa XWBNEHHA A0 rHizaa
NPUCTPOIO, @ APYrUIA -y PO3ETKY, AK MOKa3aHO Ha MasltoHKY.
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YkpaiHcbka moBa

= naOC
3a gonomMoroto ctaHaapTHoro PoE npucTtpoto
3'enHainTe kabenem Ethernet nopt ETH1 (PoE IN) npucTpoto
OC 3 nopTom cTaHagapTHoro PoE npuctpoto 802.3af a6o
802.3at, Hanpwvknag, PoE komyTaTopa Big TP-Link.

T

(= oegeemes ) D= |
§ g

Yepes USB axxepesio XMBJEHHA
MiokntodiTe kKabenb USB (He HagaeTbeA) 3 Mikpo-USB-nopTy
OC po mxepenaxunenerHHsa USB (5B DC, miHimym TA).

I C—
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Slovenscina

Instalacija
= Instalacija nastol
Zainstalaciju uredaja na stol sledite ove korake:

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu tako da pri¢vrsni
elementi podrzavaju celu tezinu uredaja.

2. Uklonite lepljivu papirnu podlogu sa gumene stope.
3. Preokrenite uredaji pri¢vrstite isporu¢enu gumenu stopu u
udubljenje na dnu svakog ugla uredaja.

Stopa

Dno uredaja

= Instalacija na policu (Samo za ruter/AC)
Ako vas uredaj ima drzace za montiranje na policu, mozete ga
instalirati na policu. Sledite uputstvo u nastavku:
1. Proverite uzemljenje i stabilnost police.
2. Pri¢vrstite isporu¢ene drza¢e za montiranje na policu na
svaku stranu uredaja pomocu isporucenih vijaka.
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Slovenscina

Drzac¢ za montiranje na
policu
Vijak

D7,
o

3. Nakon §to pri¢vrstite drzac¢e na uredaj, pomoc¢u
odgovarajucih vijaka (nisu isporuceni) pri¢vrstite drzace za
policu.

Polica

Tipi¢na topologija mreze
= Zakontroler OC/AC

Server DHCP (obi¢no ruter) sa omoguc¢enom funkcijom
DHCP potreban je za dodelu IP adresa za protokole EAP/CAP i
kontrolere OC/AC u vasoj lokalnoj mrezi.
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Slovenscina

[obo=. =
OC/AC Prekidac¢

Upravljacki EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP
uredaj

Ukljuceno
= Zaruter/AC

Ukljucite negativni konektor isporu¢enog kabela za napajanje
u uti¢nicu uredaja, a pozitivni konektor u uti¢nicu na nacin
prikazan na sledecoj slici.
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Slovenscina

= ZaOC

Putem standardnog PoE uredaja

Prikljucite Ethernet kabl sa ETH1 (PoE IN) porta kontrolera
OC na standardni 802.3af ili 802.3at PoE uredaj, kao $to je
preklopnik PoE marke TP-Link.

Tl (O0=._]
§

Putem USB izvora napajanja
Prikljucite USB kabl (nije isporucen) sa micro USB porta
kontrolera OC na USB izvor napajanja (5V DC, minimum 1A).

[

52



Hrvatski

Ugradnja
= Ugradnja naradni stol
Prilikom ugradnje uredaja na radni stol slijedite sljedeci
postupak:
1. Postavite uredaj na ravnu podlogu koja moze podnijeti
tezinu uredaja sa svim priklju¢cima.
2. Odlijepite ljepljive papiri¢e s gumenih nozica.
3. Okrenite uredaj i postavite prilozene gumene nozice u
udubljenja s donje strane, u svakom kutu uredaja.

Nozica

Donji dio uredaja
Urez

Ugradnja na policu (samo usmjerivac/AC)

Ako je uredaj opremljen nosacima za policu, mozete ga
ugraditi na policu. Slijedite dolje opisane upute:

1. Povjerite uzemljenje i stabilnost modula.

2. Ucvrstite prilozene nosace sa svake strane uredaja
prilozenim vijcima.
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Hrvatski

Nosa¢ za ugradnju
na policu
Vijak

3. Nakon postavljanja nosaca na uredaj, odgovaraju¢im
vijcima (nisu u kompletu) u¢vrstite nosace na policu.

Koooooon]
NNNNNS

Tipi¢na topologija mreze
= ZaOC/AC
A DHCP posluzitelj (obi¢no je to usmjeriva¢) s omoguc¢enom

DHCP funkcijom potreban je za dodjeljivanje IP adresa za
EAPs/CAPs i OC/AC ulokinoj mrezi.
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Hrvatski

< N

Usmjerivac

OC/AC Preklopnik

T T
= oo

Uredaj za EAP/CAP EAP/CAP EAPICAP
upravljanje

Ukljucivanje
= Zausmjerivac¢/AC

Negativni prikljucak priloZzenog kabela za napajanje prikljucite
u utiénicu za napajanje uredaja, a pozitivni u zidnu uti¢nicu,
kao Sto je prikazano na sljedecoj slici.
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Hrvatski

= ZaOC

Preko standardnog PoE uredaja

Spojite ethernet kabel od ETH1 (PoE IN) priklju¢ka OC na
standardni 802.3af ili 802.3at PoE uredaj kao $to je TP-Link
PoE preklopnik.

il
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Preko USB izvora napajanja
Spojite USB kabel (nije isporucen) od micro USB prikljucka OC
na USBizvor napajanja (5V DC, najmanje 1A).

[
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Latviski

UzstadiSana
= InstaléSanauz darbvirsmas
Laiierici uzstaditu uz darbvirsmas, veiciet talak noraditas
darbibas.
1. Uzstadiet ierici uz Iidzenas virsmas, lai atbalstitu visu
ierices svaru ar visiem aprikojumiem.
2. No gumijas kajinam nonemiet pasliméjosos papirus.
3. Apgrieziet ierici un pievienojiet komplekta ieklautas
gumijas kajinas padzilinajumos, kas atrodas ierices
apaksSpuses katra start.

Kajinas
lerices apaksdala
lerobojums

UzstadiSana uz statna (tikai marsrutétajam/AC)
Jajasuierice ir aprikota ar stiprinajumu kronsteiniem, jds varat
uzstaditierici uz statna. Izpildiet talak sniegtos noradijumus.
1. Parbaudiet statna zemé&jumu un stabilitati.

2. Piestipriniet komplekta ieklautos stiprinajuma kronsteinus
ierices katra pusé ar komplekta ieklautajam skravéem.
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Latviski

Statna montazas
kronsteins

Skrives

3. Kad kronsteini ir piestiprinati pie ierices, izmantojiet
piemérotas skrives (nav ieklautas komplekta), lai
nostiprinatu kronsteinus pie statna.

Statnis

Tipiska tikla topologija
= OC/AC

DHCP serverim (parasti marsrutétajs) ar DHCP funkciju ir

nepiecieSams pieskirt IP adreses EAP/CAP un OC/AC vietéja
tikla.
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Latviski

OC/AC Slédzis

| T
= = 0=

Vadibas ierice  EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP

leslégSana
= Marsrutétajam/AC

Pievienojiet komplekta ieklauta stravas vada negativo
savienotaju ierices stravas padeves kontaktligzdai un pozitivo
savienotaju baroSanas kontaktligzdai, ka paradits attéla.
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Latviski

= OC

Izmantojot standarta PoE ierici

Pievienojiet ethernet kabeli no ETH1 (PoE IN) OC porta
standarta 802.3af vai 802.3at PoE iericei, pieméram, TP-Link
PoE sléedzi.

@ )
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Izmantojot USB baroSanas avotu
Pievienojiet USB kabeli (nav ieklautas komplekta) no OC mikro
USB porta USB baro$anas avotam (5V DC, vismaz 1A).

[
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Estonian

Paigaldamine
= Lauaarvutisse paigaldamine
Seadme lauaarvutisse paigaldamiseks jargi allpool olevaid
samme:
1. Aseta seade tasasele pinnale, mis toetab seadme ja kdigi
detailide kogukaalu.
2. Eemalda kummijalgadelt kleepsuga paberid.

3. Keera seade Umber ja kinnita kaasas olnud kummijalad
seadme pdhjal olevates nurkades asuvatesse
suvenditesse.

Jalad

Seadme p&hi

= Raami paigaldamine (Ainult ruuteri/AC korral)
Kui su seadmel on raamile paigaldatavad kronsteinid, vdid
seadme raamile paigaldada. Jargi alltoodud juhiseid:
1. Kontrolliraami maandust ja stabiilsust.
2. Kinnita kaasas olnud raamile paigaldamise kronsteinid
kaasa olnud kruvidega kummalegi seadme kuljele.
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Estonian

Raamile paigaldamise
kronstein

Kruvi

3. Peale kronsteinide kinnitamist seadmele, kasuta sobivaid
kruvisid (ei ole kaasas) kronsteinide raamile kinnitamiseks.

Tllpiline vorgu topoloogia
= OC/AC jaoks

Sinu kohalikus vorgus EAP-dele/CAP-idela ja OC-dele/
AC-dele IP-aadressi maaramiseks on vajalik DHCP server
(tavaliselt ruuter), millel on DHCP funktsioon sisse lUlitatud.
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Estonian

AN
Ruuter
t00=- '—| » 88888
OC/AC Laliti

= oo

Haldusseade EAP/CAP EAP/CAP EAP/CAP

Toide sisse
= Ruuter/AC jaoks

Sisesta kaasasoleva toitejuhtme negatiivne thendus seadme
toitepistikusse ja positiivne Uhendus pistikupessa, nii nagu
naidatud jargmisel joonisel.
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Estonian

OC jaoks
Labi standardse PoE seadme
Uhenda OC ETH1 (PoE IN)pordi kaabel standardse 802.3af v&i
802.3at PoE seadmega, nagu naiteks TP-Link PoE IUliti.
9
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Labi USB toiteallika
Uhenda OC micro USB pordi USB kaabel (ei ole kaasas) USB
toiteallikasse (5V DC, minimaalselt 1A).

I Ea—
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Safety Information
Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.
Do not use any other chargers than those recommended.

Do not use the device where wireless devices are not allowed

Please read and follow the above safety information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of device.
Please use this product with care and operate at your own risk.

Bbarapcku

Mepku 3a 6e3onacHocT

MaseTe yCTPOMCTBOTO a/iey OT BOAA, OFbH, B/lara v ropetla okosiHa cpeaa.

He npaseTe onuTyh ja pa3rnobtsasate, peMOHTpaTe U MoaubULMpaTE YCTPORCTBOTO

He n3nonssaiiTe noBpefeHo 3apsaaHo unv nospeseH USB kaben 3a 3apexaaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

* HewusnonseainTe Apyrv 3apsAHN yCTPONCTBA OCBEH NpenopbyaHuTe.

* He n3nonsBaiiTe yCTPOCTBOTO TaMm, KbAeTo ynoTpebaTa Ha 6e3XU4HN YCTPOCTBa He
e paspelleHa

Mons, npoyeTteTe Ta3n nHbOPMaLuus u cna3sanTe MepkuTe 3a 6e30MacHOCT, KoraTo
pa6oTuTe C yCTPONCTBOTO. HNe He MOXeM Aa rapaHTupame, Ye HAMa Aa HacTbNAT
aBapum UK NoBpean BNeACTBIE Ha HENPaBWAHO U3MN0/3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO. Mons,
13non3saiiTe NPOAYKTa BHAMATE/IHO 1 Ha CBOA OTFOBOPHOCT.

Cestina

Bezpecénostniinformace

Nevystavujte zafizenivodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
Nepokous$ejte se zafizenirozebirat, opravovat nebo modifikovat.
Nepouzivejte poskozenou nabfjecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.
Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporuéenych.

Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zafizeni.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahofe béhem
pouzivani zafizeni. Nemuzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném




uzivanizafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastninebezpeci.

Kgsagl.ua

Kayincisaik manimeTi

* XabablKTel CyAaH, OTTaH, blNFasAbIKTaH XaHe bICTbIK OpTadaH aynak yCTaHbI3.

* JKabablKTbl 6enwekTeyre, KeHaeyre, Hemece TypaeHaipyre TannbiHH6aHbI3,

* 3akpiMAaHFaH KyaTTaHAbIPFbIWTEl Hemece USB-kabenbai abablkTol 3apaaTTay ylWiH
KosAaHGaHbI3.

¥CbIHbINFaH KyaTTaHAbIPFbILITaH 6aCKachiH KONAaH6aHbI3.

+ CbiMcbI3 xabablKkTapabl KongaHyra 601MaiTbiH Kepae )abablKTbl KongaHO6aHbI3.

OTiHiW, XabAbIKThl KONAAHFaHAA XKOFapbl KOPCETINTeH Kayinci3aik ManiMeTTi OKbIN XaHe
epiHis. bi3 xabAbIKTbl NANbIKChI3 KONAaHbINCA OKWFa HEMeCe 3aKbiMAaHy 60IMaiTbIHbIHa
Kenin 6epe anmaiMbl3. OTiHIW, OCbl XabAbIKTh 6alikan KoNgaHbIRbI3, Hemece 83
KaTepiHi3beH KonaaHach!3.

Magyar

Biztonséagi Informaciok

« Tartsa tavol a készuléket viztdl, tiztél, nedvességtsl vagy forrd kérnyezettdl!
+ Ne probélja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készlléket!

« Nehasznéljon sérilt toltét vagy USB kabelt a készllék toltéséhez!

+ Nehasznéljon mas tolt6t a készllékhez a javasoltakon kival!

« Nehasznélja a készuléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéaciokat a készlilék hasznalata
soran. Az el6irdsok be nem tartéasa, és a fentiekt6l eltéré hasznalat balesetet vagy
karosodéast okozhatnak, amiért nem vallalunk felelsséget. Kérjlk, kell§ vigyazatossaggal
és sajat felel6sségére hasznalja a készuléket.

Polski

Turvallisuustiedot

+ Trzymajurzadzenie z dala od wody, ognia, wilgocii wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

« Nie uzywaj uszkodzonejtadowarkilub przewodu USB do tadowania urzadzenia.

Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg



zabronione.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz
z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w
wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng
odpowiedzialnosé.

Pycckuit a3bik
no y
« [lna 6esonacHoi paboTbl YCTPOWUCTB WX HEOBXOAWMO yCTaHaBAMBaTb W
NCNoNb30BaTb B CTPOrOM COOTBETCTBUM C NOCTaBAAEMON B KOMNNEKTE NHCTPYKUMEN
4 OGLL[EHDMHRT}:\MM npasuiamMm TEXHUKKN 6e3onacHocTU.

« O3HaKkoMbTeCb CO BCEMW MNpeAynpexAeHUAMMW, yKasaHHbIMW Ha MapKUpoBKe
YCTPOWCTBa, B MHCTPYKUMAX MO 3KCM/yaTaumy, aTakke B rapaHTUHOM
TanoHe, YTO6LI M3bHEKaATbL HemnpaBWIbHOrO NCMOb30BaHNA, KOTOpPoe
MOXeT NPUBECTM K NOIOMKE YCTPOICTBA, a Takxe BO u3bexaHue nopaxeHus
3NEKTPUHECKNM TOKOM.

+ KomMnaHnA-n3rotoBuTeNb OCTaBNAAET 3a CO60M NpaBoO U3MEHATL HAaCTOALWMNA
AOKYMEHT 6e3 NpeaBapuTesIbHOro yBeoMAeHUA.

CeepaeHus 06 orp. X B UCMNOJIb: C y4yeToM npepHasHavyeHus ansa
pa6oTbl B XKWUbIX, KOMMEPYECKUX Y NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX

+ O6opyaoBaHve NpeaHas3HauyeHo A/ NCMNONb30BAHNA B XIU/bIX, KOMMEPYECKNX 1
NPOU3BOACTBEHHBIX 30Ha X 6€3 BO3/ECTBUA ONACHbIX U BPE/IHbIX TPON3BOACTBEHHBIX
daKTopos.

MpaBuna U ycnoBus MOHTaXa TEXHUYECKOrO CPEACTBA, €ro MOoAK/IIYEHUs K
9N1EKTPUYECKOM CETH 1 APYTUM TEXHUYECKMM CPEACTBAM, MYCKa, PEryiMpoBaHus n
BBE/IEHUA B IKCMNyaTaumo

* YCTPOMCTBO AOMKHO yCTaHaBAMBATLCA W 3KCMAyaTWPOBATLCA COracHo
WHCTPYKLUMAM, ONUCAHHLIM B PYKOBOACTBE N0 YyCTaHOBKE M aKcnayaTauuu
o6opynoBaHua

Mpasunau ycnosus xp: , NepeBo3ku, pea MyTUAM3aLUN

* BnaxHocTb Bo3ayxa npu akcnayataumn: 10% - 90%, 6e3 o6pa3osaHna KoHAeHcaTa
BnaxHocTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5% - 90%, 6e3 o6pa3oBaHMA KOHAeHcaTa
Pabouasa Temnepatypa: 0°C~40°C

« [onycTuman TemnepaTtypa Ana 060py0BaHWA, NCNOb3YEMOro BHE NOMELLeHuns,
eCcnv NpeayCMOTPEHO NapameTpamun o6opyaosanus: -30°C ~70°C

+ TemnepaTypa xpaHeHus: -40°C ~70°C
« O60pyAoBaHKe JO/HKHO XPaHNTLCA B NOMELLEHNN B 3aBOACKOI yNakoBke.




+ TpaHcnopTupoBka 060pyAoBaHWA 4OKHA NPOU3BOANTLCA B 3aBOACKON yNakoBKe B
KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBaX NI06LIM BUAOM TpaHCcnopTa.

+ Bo nsbexaHue HaHeceHWA BpeAa OKpyKaiollel cpefe Heo6XoAUMO OTAENATb
YCTPOMNCTBO OT O6bIYHBLIX OTXOAOB M YTUAM3MPOBATb €ro Haubosiee 6e30MNacHbIM
CnocoboM — Hampumep, cAaBaTb B CheuuasbHble MyHKTbl yTuausauuu. Nsyunte
uHdOpMaUMio 0 npoueaype nepeaayn 060pyAOBaHUA Ha YTUAN3ALMIO B BalEM
pervoHe.

UHbopMauns o Mepax, KOTOpbIE CAeAYeT NPEeANPUHATL NPU 06HAPYXKEHWUM
HENCNpPaBHOCTU TEXHUYECKOro CPeACTBa

* B cnyvae obHapyXeHWs HEMCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA HEOBXOANMO 06PATUTLCSH K
MpoaasLy, y KOTOPOro 6uin NnpuobpeTteH ToBap. ToBap A0/MKEH 6bITb BO3BPaLleH
MpoAaasLy 8 NOSHOM KOMMNEKTALMN U B OPUTMHABHOM YNAKOBKE.

Mpy HEO6XOAMMOCTM PEMOHTa TOBapa No rapaHTun Bbl MOXeTe 06paTUTbCA B
aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHBIE LEHTPbI KoMNaHun TP-Link.

Romana

Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de ap4, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

Nufncercati s& demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta
echipamentul.

Nu folositi alte alimentatoare decét cele recomandate.

Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

Va rugam sa cititi si sd respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii
echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza
utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija
sisaflutilizati pe propriul risc.

Slovenéina

Bezpeénostné informacie

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohfa, vihkosti alebo hortceho
prostredia.

Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.
Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.
Nepouzivajte Ziadne iné spdsoby nabijania okrem odport¢anych spoésobov.



« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

Pri pouzivani zariadenia dodrZujte vy$Sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho
pouzivania zariadenia nemoézeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné
nebezpedie.

Srpski jezik
Bezbednosne informacije
Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog ili vru¢eg prostora.

Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite iliizmenite uredaj.

Nemojte koristiti oSteceni punja¢ ili oSte¢eni USB kabl za punjenje uredaja.
Nemoijte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.
Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada
koristite uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete.
Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

IHpopMaUis Npo TexHiky 6eanekn

3aranbHi 3ano6ixHi 3axoan

+ MMam'ATaiiTe Ta AOTPUMYITECH BCiX IHCTPYKLIN 3 TeXHiKK 6e3nekun Ta ekcnayatauii, wo
NOCTa4aloTbCA 3 00NaAHAHHAM

LL06 3MEHWNTU PUBUK OTPUMAHHA TINECHUX YLWIKOLKEHb, YPaXKEHHA eNEeKTPUYHIM
CTPYMOM, BUHUKHEHHA NOXEXI 1 NOWKOMKEHHA 06NaaHaHH:A, AOTPUMYATECH BCix
3an06DKHUX 3aX0/iB, HAAAHWX Y LIbOMY JOKYMEHTI

JoTpumyiiTeca BCix 3acTepexeHb Ta NonepekeHb, AKi HaHeCeHi Ha obnagHaHHA Ta
NOACHIOIOTHLCS B CYNPOBIAHIN JOKyMeHTaLii 06nafHaHHs.
CTaH MalWmnHHOI O NPUMILLEHHSA

* Le o6naaHaHHA Npu3HaYeHe ANA BUKOPUCTaHHA uWwe B anapaTHOMY abo
KOMM'IOTEPHOMY NpuMmilleHHi. OnepaTop He NOBUHEH BUKOHYBATW Byab-AKi Aii abo
MaHinyNALii 3 BCTaHOBAEHWUM 061aHaHHAM

« MepekoHaiTecs B TOMY, WO AiNAHKA, HA AKi BCTAHOBNIOETLCA 06NaAHAHHSA,
3abe3neyeHa HaNexHOI0 BEHTUNALEIO Ta KNIMaT KOHTPOIEM.

+ [NepekoHaiTeca B TOMY, WO Hanpyra i1 YacToTa AXepena XWBJEHHA BiANOBiAaloTb
3HaYEHHAM eNEeKTPUYHNX XapaKTePUCTNK 061aAHaHHS.



+ He BcTaHoBnONTE 06NagHaHHA BCepeanHi abo no6am3y BeHTUAALINHOT Kamepu,
noBiTpoNpoBoAy, paaiatopa abo obirpisaya.

[aHe 06nafHaHHA 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATH Y MICLAX i3 NiABULIEHOI BONOTICTIO.
Mnatu PCle Express

Mpoaykuis TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, Wo nepesipeHi 1 npoaatoTsCa
xomnanieio TP-LINK sianosiaHo Ao cneundikauiit PCI-SIG. 3a HaciAKM BUKOPUCTaHHS
nnat PCle, Lo He 6ynu nepesipeHi komnaHieio TP-LINK a6o 6ynu npuabaHi He B Hel,
BiiNOBIAANLHICTL HECE BUAK/IIOUHO KNIEHT.

Waci

He 3akpviBaiiTe i1 He NepekpvBaiTe OTBOPY Ha 061aAHaHHI.

He npowToBxyiiTe NnpeaMeTn BcepeauHy obnagHaHHa. MoXnuBa HaaBHICTb
He6e3neyHoi Hanpyrk. CTOPOHHI NPeAMETH MOXYTb NPU3BECTU O KOPOTKOTO
3aMyKaHHA Ta NPU3BECTN A0 MOXKEXi, yPaXEHHS eNeKTPNYHUM CTPYMOM abo
MOLWKOMKEHHA 06NaHaHH.

MNigHiManTe o6nafiHaHHA 060Ma pyKamu, 3irHyBLUIX HOMM Y KOIHaX.
ApoTnKuBneHHn

* BukopncTOBYATE NWle APOTH Ta 610KM KNUBNEHHSA, WO NOCTaBAAIOTLCA 3
o6naaHaHHAM. [1piT XNUBNEHHA NOBUHEH By TW CepTudikoBaHUIA BIANOBIAHO A0 BUMOT
MEK 60227 i maT nosHadkm HO3 VV-F a6o HO3 VVH2-F (ana o6naaHaHHA macoo
He 6inble 3 kr), abo HO5 VV-F un HO5 VVH2-F2 (ana o6nagHaHHsa mMacowo noHag 3
Kr). piT NOBUHEH BYTU pO3paxoBaHuii ANA BUKOPUCTAHHSA i3 ApOTaMu, WO MaioTb
nepeTuH woxanmeHwe 0,75 mm? (4ns HomiHanbHoro cTpymy Ao 10 A) abo 1 Mm2 (ans
HOMiHansHOro cTpymy Big 10 40 16 A), a60 6inble. JJoBXUHa APOTY HE NOBUHHA
nepesuLlyBaTh 2 M.

MigKNYITE APIT XMBNEHHA [0 3a3EMNEHOI €NeKTPUYHOT PO3ETKU, A0 AKOT BM 3aBX AN
MaeTe 4oCTyn.

Mg Yac po60oTH 3 €NEKTPUYHUMM NPUCTPOAMM B EBPOMI HEOOXIAHO 3a3eMNATH 3eeHy/
XOBTY XUNY Yy APOTI XUBNEHHA. HesazemneHa 3eneHal/>kosTa xuna Moxe npu3secTu
[0 YP@XEHHA eNIeKTPUYHIIM CTPYMOM Yepes BUTIK CTPYMY.

* He knagiTe npeAMeTH Ha APIT XXWBAEHHA 3MIHHOMO CTPYyMY. PO3MICTUTD iX Tak, WwWob
HIXTO HE Mir XOANTN NO HUX 260 BUNAAKOBO HACTYMNTH.

He HaTAryinTe ApIT XvBNEHHA. Bin'eAHYIOUM 061aAHAHHA Bif €NeKTPUYHOT PO3ETKM,
6epiTbCA TiNbKK 3a WTeKep APOTY.

111 BacTepexeHHA. MNiAKNIOYEHHA XUBNEHHA NOBUHEH BUKOHYBATW KBanipikoBaHui
eneKTpUK BiANOBIAHO A0 HauioHanbHWX NpaBua ekcnayaTaLii e1eKTpOTexXHIYHOro
obnaaHaHHs.

Moaundikauii o6nagHaHHA
* He BHOCbTe MexaHiuHi Moandikauii y cnctemy. Komnaria TP-LINK He Hece



BiANOBIAAaNbHOCTI 3a BIANOBIAHICTb 3MIHEHOTO 0618AHaHHA HOPMATUBHUM BUMOTam
TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHi4He 06CNyroByBaHHA 061aAHaHHA

* BcTaHoBneHHA BHyTp\LUHiX A00aTKOBUX KOMMOHEHTIB, @ TAKOX N1aHOBE TexXHIYHe
06CNyroByBaHHA LUbOro 06/1aHaHHA NOBUHHI BUKOHYBATUCh 0cobamu, ski Aobpe
03HalOM/IEH i3 METOANKOIO NPOBEAIEHHS, NPOLIeAYPaMM, 3aNOBDKHUMI 3aX0AaMN I
Hebesnexkamu, NOB'A3aHNMI 3 061aAHaHHAM, AKe Mae HebeaneuyHi piBHi Hanpyru.

He BuxoAbTe 3a Mexi KaTeropii CKN1agHOCTI PEMOHTY, 3a3Ha4yeHol y AoKYyMeHTauil
NPOAYKTY. HeNpaBnAbHNIA PEMOHT MOXE NMPUBECTM 0 BUHUKHEHHA 3arpo3n beaneki.

« lepes TMM AK 3HATY KPULWKY i N04aTW POGOTY i3 BHY TPILWHIMW KOMNOHEHTaMM 3HIMITb

BCI FOAUHHWKY, KilbList @60 NPUKPACH, LLO BUCAT.

He BUKOPUCTOBYTE CTPYMONPOBIAHI IHCTPYMEHTU, AIKi MOXYTb CIPUYUHUTI KOPOTKE

3aMUKaHHA B AeTanAX nia Hanpyrow.

BWKOPUCTOBYITE PyKaBU4KW NPU BUABNEHHI @60 3aMiHi BHYTPILWHIX KOMNOHEHTIB,

OCKINbKI BOHW MOXYTb By TV rapsunmid

* Akwo obnagHaHHA NOWKOAXEHE Ta noTpebye TEXHIYHOro 06CNYyroByBaHHA,
BIAK/IOYiITb 10T0 Bifl MEPEXi XUBNEHHA 3MIHHOTO CTPYMY Ta 3BEPHITLCA A0
BMNOBHOBAXEHOro NpeAcTaBHKa 06CYroByi040i KoMNaHii. [pyknaan NoWKoAXKeHb,
0 NOTPEBYIOTE 06CNYroByBaHHA:

- TOWKOAXEHHS APOTY XKUBNEHHS, NOAOBXKYBaYa abo WTencens;
- Bnave gouy abo pianHu Ha o6nagHaHHs abo NoTpanaAHHA CTOPOHHLOrO NpeamMeTay
NPOAYKT;

- NagiHHA ab0 NOWKOAXEHHA 06NafAHaHHA;

- HeHnanexHa po6oTa 061agHaHHA NpY yMOBI AOTPUMaHHI IHCTPYKUIN 3 ekcnayaTauii.
11l BacTepexeHHA. LL|06 3MEHLWNTU PU3NK YPaXKEHHA ENEKTPUHHM CTPYMOM, BUMKHITH
YCi APOTN XNBNEHHA Nepe/ NOYaTKOM BUKOHAHHA TeXHIYHOro 06CNYroByBaHHA
obnaaHaHHA.
JNasepHinpuctpoi

* YHUKaiTe NPAMOTO B/MBY NA3EPHOTO NPOMEHS. He BIAKPUBAITE KOPNYC N1asepHOro
NpUCTPOIO. He BUKOPUCTOBYIATE 3aCO6M KepyBaHHS, He 3AINCHIONTE peryiosaHs Ta
He BUKOHYITE NpoLieaypy 3 Na3epHUM NPUCTPOEM. YCepeAnHi HEMaE KOMMOHEHTIB, Lo
MOXYTb 06C/IyroBYBaTNCA KOPUCTYBAYEM.

* PEMOHT n1la3epHOro NpucTPOIo MOXY Tb BUKOHYBATY /WLLE BIOBHOBAXEHI Creuianictu
3 TEXHIYHOr0 06CYroByBaHHA.

MigsuweHa po6oya TeMnepaTypa HaBKOIMWHbLOTO CEpeAoBMLLa

* Y pasi BCTaHOBAEHHA 06naAgHaHHA B 3aKpUTIN CTiui abo CTiiui, Wo cknaaaeTbea
3 1eKiNbKOX KOMMOHEHTIB, po6oya TemnepaTypa HaBKOMWHBLOrO CepesoBuLla



BCepeanHi CTiku Moxe ByTuW BULLE, HDK TeMnepaTypa y NpuMilleHHi. ToMy chig
POSI/IAHYTU MOX/IMBICT BCTAHOB/IEHHSA 06/1aiHAHHA B CEPEAOBULLI, ¥ AKOMY
6 3abesnedyysanaca TemnepaTypa, Lo He NepeBullye MakCUManbHy po6oyy
TemnepaTypy HaBKOMLWHBLOro cepeosuila (TMA) 3a3HayeHy BUPOGHUKOM.

3MeHLWeHW NoBITPAHUI NOTIK

* BCTaHOBNEHHS 06/18AHAHHA Y CTIALi NOBMHHE 6y TV BUKOHAHO TaKUM YUHOM, LLO6 06CAT
HOEITDRHOFO NOTOKY, AKNIA H806XI,CLHMM ansa 6e3neyHoi ekcnnya'raun 06l'laﬂHaHHﬂ He
6yB 3MEHLLEHNM.

MexaHiyHe HaBaHTaXKeHHA

* BcTaHoBNeHHA 06nafHaHHA Y CTiUI NOBMHHE 6YTU BUKOHAHO TaKUM YUHOM, WO6
3ano6irT HebesneyHi cuTyallii B pasi HepiIBHOMIPHOIO MEXaHIYHOrO HaBaHTaXeHHs

MNMepeHaBaHTaXXeHHA e/IeKTPUYHOrO Kona

* Mpu NigKkNOYeHHi 06nagHaHHA 4O MEPEXi KUBNEHHA BpaxoBynTe, Wo
nepeHaBaHTaXeHHA Kin Moxe 6yTn BiNblUMM, HiX Te, Ha Aike po3paxoBaHo 3axumcT. Mig
Yac BUPILLEeHHA Liel npobnemy 6epiTkb 40 yBarv HOMiHaNbHy NOTYXHICTL 061aAHaHHS,
3a3HayeHy y JoKyMeHTaLii Ha 061aaHaHHSA.

F nkepeno

* Wo6 3abesneunTu HagiliHe pe3epBHE [KEPENO KUBNEHHS, NIAKIIOHITE KOXKEH APIT A0
OKpPEeMOro Kona 3MIHHOIroO CTpyMmy. 3'€,ClH8HHﬂ KOXHOro 4poTy NOBUHHI 6yw 3asemMeHl
HanexH1Um YHom

HapifiHe 3a3eMneHHs

* 3abesneyre HajiHe 3a3eMEHHA ANA 06NAAHAHHSA, AKE BU BCTAHOBIIOETE Y CTIAKY.
Ocobnwusy ysary npuainaiTe 3'efHaHHAM APOTIB XKUBNEHHA, AKI He 3'€HYI0TbCA
6€e3nocepeaHbO 3 KONOM BiAranyxeHHs (Hanpuknaz, BUKOPUCTaHHA NOA0BXKYBauis)

I MONEPEAXEHHSA. MNepen yBIMKHEHHAM XUBAEHHA 06NaAHaHHA BUKOHANTE
3a3eM/IeHHA Kopnycy o6nafHaHHA. Heo6XiAHO BUKOPUCTATU i30NALINHY CTPIYKY
XOBTOTO i1 3€1€HOr0 KONLOPY /18 APOTY 3a3eM/IeHHS, a NioLa NoNepeyHoro nepepiay
npoBiAHViKa Mae 6y Ty 6inbLue, Hix 0,75 MM2 a6o 18 AWG.

Lietuviy

Saugumo informacija

« Laikykite prietaisa nuo vandens, ugnies, drégmes ar karstos aplinkos.
+ Nebandykite ardyti, taisyti ar modifikuotijrenginio

+ Nenaudokite pazeisto jkroviklio ar USB kabelio, kad jkrauti jrenginj.

+ Nenaudokite jokiy kity jkrovikliy nei rekomenduojami



+ Nenaudokite jrenginio ten, kur belaidis rySys yra uzdraustas.

Pries eksploatuojant jrenginj, praSome perskaityti ir laikytis aukS¢iau nurodyty saugumo
reikalavimy. Mes negalime garantuoti, kad netinkamas naudojimas, gali sukelti nelaimingy
atsitikimy ar Zzalos. PraSome $j produkta naudokite atsargiaiir savo paciy rizika.

Slovenscina

Varnostne informacije

+ Naprave ne uporabljajte v blizini vode, pozara ali v vlaznih oziroma vrocih okoljih.
« Naprave ne poskus$ajte razstavljati, popravljatiali jo spreminjati.

+ Ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali kabla USB, s katerim Zelite napolniti
napravo.

Ne uporabljajte polnilnikov, kijih nismo priporogili.
+ Naprave ne uporabljajte na krajih, kjer brezzi¢ne naprave niso dovoljenje.

Pri upravljanju naprave preberite zgornje varnostne informague in jin upostevajte. Zaradi
nepravilne uporabe naprave lahko nastanejo nesrec¢e ali materialna $koda. lzdelek
uporabljajte skrbno in ga ne upravljajte, ¢e s tem ogroZate svojo lastno varnost.

Hrvatski

Informacije o sigurnosti

« Uredajdrzite dalje od vode, vatre, vlaznihiili vru¢ih okruzenja.

+ Uredaj nemojte rastavljati, popravljati ni vrsiti izmjene na njemu.

Za punjenje uredaja nemojte upotrebljavati ostec¢eni punja¢ ili USB kabel.
Ne koristite punjace koji nisu preporuceni.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima gdje nije dopu$tena upotreba bezi¢nih
uredaja

Progitajte i slijedite navedene informacije prilikom rukovanja uredajem. Ne mozemo
Jjamgiti kako u sluéaju nepropisne upotrebe uredaja ne¢e doci do nezgoda ili oste¢enja
Uredaj upotrebljavajte pazljivo i na vlastiti rizik.

Latviski
Drosibas informacija
+ Uzglabéjietiericino Gdens, uguns, mitruma vai karstam vidém aizsargata vieta.

+ Nemeéginietierici izjaukt, labot vai modificét.
« Laiuzladétuierici, neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli.



+ Neizmantojiet nekadus citus ladétajus, ka vien tos, kas ieteikti.
« Neizmantojiet ierici, kur bezvadu ierices nav atlautas.

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un ievérojiet ieprieks minéto drosibas informaciju. Més
nevaram garantét, ka nepareizas ierices lietoSanas rezultata netiks izraisiti nelaimes
gadijumi vai bojajumi. Ladzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un darbiniet to uz pasu
riska.

Eesti
Ohutusalane teave
Hoia seade eemal veest, tulest, niiskusest véi kuumast keskkonnast.

Avra Urita seadet demonteerida, parandada v&i muuta.

Ara kasuta seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit.
Ara kasuta mistahes muid laadijaid peale soovitatavate.

- Arakasuta seadet seal, kus juhtmevabad seadmed ei ole lubatud.

Seadet kasutades palun loe I&bi ja jargi tlaltoodud ohutusteavet. Mei saa garanteerida,
et seadme ebadige kasutamine ei too kaasa dnnetusi voi kahjustusi. Palun kasuta seda
toodet hoolikalt ja kasuta omal vastutusel.



English
TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Buarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbWECTBEHUTE
VN3WNCKBaHWS 1 APYrvTe NPUNoXuMu pasnopeabn Ha Aupektveun 2014/53/EU, 2009/125/
EC v 2011/65/EU.

OpuruHanHaTta EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBWE, MOXe Aa Ce Hamepw Ha http://www.tp-
link.com/en/ce.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymiustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.tp-link.com/en/ce.

Kasakwa

TN-SnHK 6epmreH abablK TYNKi Tanantapra xxeHe 6acka 2014/53/EC, 2009/125/EC n
2011/65/EU yiikac Hyckaynap KanrblHa Calikec ekeHiH Manimaenai.

Tynki EC neknapauwvsanap cekecTiriH Tabyra 6onaapl http://www.tp-link.com/en/ce.

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kovetelményekkel és mas
idevonatkozé 2014/53/EU, 2009/125/EC és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel
odsszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a http://www.tp-link.com/en/ce
oldalon

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz
jestzgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduije sie na stronie http://www.tp-link.com/en/ce.

Pycckuii A3bik

HacTtoswum TP-Link 3asBnaeT, 4T0 AaHHOE YCTPOWCTBO OTBEYaeT BCeM HeO6X0AMMbIM



Tpe60OBaHUAM M MPOYMM COOTBETCTBYIOWMM HOpMamM AnpekTus 2014/53/EU, 2009/125/
EC v 2011/65/EU.

OpwrnHanbHbI AOKYMEHT Aeknapaunn cootseTceus EC MOXHO HalTv Ha caiTe http:/
www.tp-link.com/en/ce.

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederirelevante ale directivelor 2014/53/EU, 2009/125/EC si 2011/65/
EU.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gdsita la adresa http://www.tp-link.com/
en/ce.

Sloven(:ina

P-Lin to vyhlasuje, Ze toto zar\ademeje v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dalswml prislusnymiustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.tp-link.com/en/ce.

Srpski jezik

TP-Link ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim merama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti moZzete pronaci na http://www.tp-link.com/en/ce.

YkpaiHCcbka MoBa
Lum TP-Link 3aABAse, WO AaHWin NpUCTPI BiANOBiAae OCHOBHMM Ta iHWWUM BiaNOBIAHUM
BUMOram AnpekTva 2014/53/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

Opwuritan [Jeknapaduii BianosigHocTi EC By MoxeTe 3HaNTW 3a nocunaHHaAM http://www.
tp-link.com/en/ce,

Lietuviy
TP-Link pareiskia, kad prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitomis
atitinkamomis direktyvomis 2014/53/EU, 2009/125/EC ir 2011/65/EU.

Originali ES atitikties deklaracija galite rasti adresu http://www.tp-link.com/en/ce

Slovenséina
Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava izdelana v skladu z glavnimi zahtevami in drugimi



pomembnimi predpisi direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

Originalno izjavo o skladnosti EU si lahko ogledate na spletnem mestu http://www.tp-link.
com/en/ce.

Hrvatski

TP-Link ovim putem potvrduje da je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o sukladnosti mozZete pronaci na web-adresi http://www.tp-link.com/
en/ce.

Latviski

TP-Link ar So apliecina, ka ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK un 2011/65/
ES pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: http://www.tp-link.com/en/ce.

Eesti

Kéaesolevaga kinnitab TP-Link, et seade vastab direktiivide direktiivide 2014/53/EL,
2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

EL vastavusdeklaratsiooni originaali leiad aadressilt http://www.tp-link.com/en/ce.



https://www.tp-link.com/support, or simply scan the QR code.

©2018 TP-Link 7106508114 REV1.0.3



